Du bist mir fremd

Text: Rolf Krenzer, Musik: Reinhard Horn
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1.Du bist mir fremd, ich kenn dich nicht, doch
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o) Du bist mir fremd,
* ich kenn dich nicht,
doch weiBt du, was ich tu?
Ich gehe einfach zu dir hin
und lach dir fréhlich zu.

Du bist mir fremd,

3. ich kenn dich nicht,
doch weiBt du, was ich tu?
Ich gehe einfach zu dir hin
und sage: ,Hallo, du!”

. Wir war'n uns fremd
und hatten uns
noch nie zuvor gesehn.
Dass wir jetzt beste Freunde sind,
das kénnt ihr wohl verstehn.

was sagst du denn da - zu?

Nanu, nanu,

nanu, nanu, nanu,

ich lach dir fréhlich zu.
Nanu, nanu,

nanu, nanu, nanu,

was sagst du denn dazu?

Nanu, nanu,

nanu, nanu, nanu,

ich sage: ,Hallo, du!”
Nanu, nanu,

nanu, nanu, nanu,

was sagst du denn dazu?

Juchhu, juchhu,

juchhu, juchhu, juchhu,

das kénnt ihr alle sehn.
Juchhu, juchhu,

juchhu, juchhu, juchhu,

das konnt ihr wohl verstehn!

Dies ist das erste Lied im Liederbuch ,Willkommen in Niedersachsen®, das die
Niederséachsische ,Landesbeauftragte flir Migration und Teilhabe“ Doris
Schroder-Kopf heraus gegeben hat. Download:
http://www.migrationsbeauftragte-niedersachsen.de/wp-

content/uploads/2016/02/Liederfibel Nds web.pdf



http://www.migrationsbeauftragte-niedersachsen.de/wp-content/uploads/2016/02/Liederfibel_Nds_web.pdf
http://www.migrationsbeauftragte-niedersachsen.de/wp-content/uploads/2016/02/Liederfibel_Nds_web.pdf

